
В ее прошлой жизни единственным местом, где случались ранения и потери, был Танталовый
каньон. Эмбер пришлось позаботиться о двух рыцарях, которые были ранены в каньоне, так как
Каликс почти сразу после возвращения отправился на битву в королевство Кейл. В это время
ей пришлось сообщить семье одного из рыцарей о его смерти.

— Земля, говорите? — Глаза Джейта расширились от удивления от того, что он услышал. —
Откуда вы знаете? Я имею в виду, что земля слаба — это одно, но как вы узнали о чудовищах,
которые перемещаются под землей?

— Я тоже многое слышу и вижу, — быстро заговорила Эмбер, но Джейт выглядел так, будто
подозревал ее.

Она ничуть не смутилась, уже догадывалась, что он не будет полностью доверять ее словам.
Ведь и Хайнрайх раньше был таким же. Но, несмотря на это, Эмбер не жалела о своем
решении предупредить Джейта о каньоне Тантал.

«Раз уж я могу спасти жизнь рыцаря одним этим предложением». Как же Эмбер могла
притворяться, что не знает?

Это не было действием, предпринятым из жадности, чтобы развить восточные земли и
обеспечить себе положение хозяйки замка, не было стратегическим мышлением, чтобы
обеспечить максимальное сохранение живой силы рыцарей.

Для Эмбер это был очевидный образ действий — предоставить все знания, которые она могла,
чтобы спасти жизнь хотя бы одного рыцаря. Это в характере Эмбер — никогда не оставлять без
внимания того, кто попал в беду.

Та натура, которая в прошлой жизни могла только забиться в угол, теперь могла проявиться в
полной мере в этой жизни.

Джейт пристально смотрел на Эмбер, размышляя о чем-то сложном. Убедившись, что в глазах
Эмбер нет ни капли страха или сомнения, Джейт заговорил.

— Если то, что вы говорите, правда, госпожа, то мы сможем избежать ловушки. Если это так,
то после возвращения из боя я выражу вам свою благодарность. Обещаю это.

Эмбер удивленно посмотрела на Джейта. Его слова о благодарности были подозрительными.

— Господин Джейт! Пора отправиться в путь, — кто-то издалека призвал Джейта поторопиться.

— Есть еще одна вещь, которую я должна сказать, — Эмбер поспешно схватила Джейта и
остановила его, прежде чем он сел на лошадь.



— Что такое? — Джейт поднял одну бровь.

— Могу я попросить о небольшой услуге? — Она быстро сказала, что ей от него нужно.

На просьбу Эмбер Джейт сделал крайне удивленное лицо.

— Подождите, что вы собираетесь с этим делать? — Он был так удивлен, что забыл
использовать надлежащие формальности в обращении к ней.

— Я пока не могу сказать. Но, пожалуйста, будьте уверены, это то, на что даже герцог дал
разрешение.

Джейт повернул голову в сторону Каликса так быстро, что это было почти слышно. Увидев, как
Каликс неловко кивнул головой, Джейт издал удивленный возглас.

— Это будет слишком сложно?

— Я удивлен неожиданной просьбой. Для меня это совсем не сложно. Это то, что я вижу
каждый раз, когда мы подчиняем себе монстров, — Джейт пообещал выполнить просьбу Эмбер,
так как она не была сложной или неудобной.

Когда их разговор подошел к концу, Джейту пора было отправляться на битву.

Эмбер коротко подбодрила его, когда он садился на коня.

— В путь! — Как только Джейт крикнул, остальные рыцари двинулись в путь.

Это было поистине потрясающее зрелище — видеть рыцарей, идущих в идеальной
синхронности под прозрачным зимним солнечным светом. Даже их старые доспехи и
изношенное оружие выглядели идеально, пусть только на мгновение.

Когда последние рыцари покинули ворота замка, Хайнрайх закрыл ворота.

http://tl.rulate.ru/book/66842/2688559


